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536012-2026 - CbcTesaTenHa npouenypa

FepmaHunsa — Ycnyrm Ha Abp)KaBHOTO ynpaBrieHue 3a obwecTBoTo KaTo usano — 10030171-Appui a
la gouvernance environnementale décentralisée dans les zones d'intervention du programme
PADDI+

OJ S 147/2026 03/08/2026

O6sBneHue 3a NopbYKa UMK KOHLECUS — CTaHAAPTEH PeXum

Yenyru

1. KynyBau

1.1. KynyBau
OdwmumanHo HanmveHoBaHue: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ)
GmbH
EnekTpoHHa nowa: katharina.cheimanoff@giz.de
MNpaBHa kaTeropus Ha Kynysaya: [ybnnyHo npeanpuaTe, KOHTPONMPaHO OT OpraH Ha
LueHTpanHaTta Bnact
[JenHocT Ha Bb3narawus opraH: Ycnyru no obLodyHKLMOHANHO ynpasneHe Ha AbpxasaTa

2. NMpouenypa

2.1. TMpouenypa
3arnasue: 10030171-Appui a la gouvernance environnementale décentralisée dans les zones
d'intervention du programme PADDI+
Onucanue: The "Programme d'appui au développement durable et intégré en périphérie des
aires protégées" (PADDI+) is cofunded by the European Union and the German Federal
Ministry of Economic Cooperation and Development (BMZ) and implemented by the Deutsche
Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit GmbH (GlZ), in collaboration with the
Ministére de I'Environnement et du Développement Durable (MEDD). The program aims to
reduce the pressures on protected areas by promoting the sustainable and integrated
development of communities living around national parks, as an alternative to the illegal
exploitation of natural resources in protected areas. The program is implemented in close
collaboration with other technical and financial partners, such as the Agence frangaise de
développement (AFD), as part of the Team Europe Initiative on the Green Deal. PADDI+ is
supporting local communities living around seven protected areas (i.e. Andohahela,
Ankarafantsika, Ankarana, Analamerana, Marolambo, Midongy du Sud and Montagne d"
Ambre).
NoeHTudukaTtop Ha npouenypara: f98eaa39-3fa4-4cec-9c3e-1fed56011e7b
BbTpeweH ngeHtndukatop: 10030171
Bug npoueaypa: OTkputa
Mpouenypata ce yckopsiea: He

21.1. Uen
EcTtectBO Ha nopbykarta: Ycnyru
OcHoBHa knacudgukauus (cpv): 75200000 Ycnyrm Ha AbpXXaBHOTO ynpaBreHue 3a
0o6LLecTBOTO KaTo UsNo
HonbnHutenHa knacudpukaums (cpv): 79411100 KoHcynTaHTCkM ycnyru no passutme Ha
cTtonaHckata genHoct, 90710000 YnpaBneHue Ha okoriHaTa cpefa

2.1.2. MsacTOo Ha n3anbNHEeHue
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IOvpxaBa: Magarackap
HonbnHutenHa nHgopmaums: Cf. tender documents.

2.1.4. O6wa nHcdopmauus
HonbnHutenHa nHgopmaums: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYGYTTOEGCBV# All
communication takes place in English via communication tool in the project area of the
procurement portal.
lNMpaBHO OCHOBaHue:
Ounpektnea 2014/24/EC
vgv -

2.1.6. OcHoBaHusA 3a U3KNOYBaHe
N3TOYHMLM Ha OCHOBaHMATA 3a U3KNIOYBaHe: YBegoMMeHne
HeunsnbnHeHve Ha 3aabimkeHusTa, yCTaHOBEHO Ha 6a3aTa Ha cneunduyHn HaunoHanHm
OCHOBaHus 3a u3kntouBaHe: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
YyacTtue B npecTbnHa opraHndauus: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
TepopuUCTUYHN NPECTBNNEHNSA UK NPECTBNNIEHUS, KOUTO Ca CBbpP3aHu C TEPOPUCTUYHU
penHocTtu: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
M3nupaHe Ha napu nnn puHaHcupaHe Ha Tepopuama: In accordance with §§ 123,124 GWB, §
22 LkS
Mamamu: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
Kopynuus: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
HeTckun Tpya v opyrmn oopmmn Ha Tpaduk Ha xopa: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22
LkS
HeunsnbnHeHne Ha 3aabikeHne, CBbp3aHo C nnawaHeTo Ha gaHbuu: In accordance with §§
123,124 GWB, § 22 LkS
HeunanbnHeHne Ha 3aabrmKeHne, CBbP3aHo C NiallaHeTo Ha CoLMariHOOCUTrypUTENHN BHOCKMU:
In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
HapyweHune Ha 3agbimkeHns B obnacTtTa Ha eKonormyHoTo npaeo: In accordance with §§
123,124 GWB, § 22 LkS
HapyuweHune Ha 3agbmkeHns B obnacTtTa Ha coumanHoTo npaso: In accordance with §§
123,124 GWB, § 22 LkS
HapyweHune Ha 3agbmkeHusa B obnactrta Ha TpygoBoTo npaeo: In accordance with §§ 123,124
GWB, § 22 LkS
HennatexocnocobHocT: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
AOMUHUCTpUpaHe Ha akTMeBuTe OT nNukBuaaTop: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
MpekpaTeHa ctonaHcka genHocT: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
AHanormyHa Ha HeECbCTOATESNTHOCT CUTYauUMsa CbINacHO HAaLMOHANHOTO 3aKoHoA4aTeNncTBo: In
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
Texko npodecnoHanHo HapyweHue: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
CnopasymeHusi ¢ Apyrn MKOHOMUYECKM OnepaTopu 3a HapyLllaBaHe Ha KOHKypeHuusaTa: In
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
KoHMnnKT Ha nHTepecu, cBbp3aH C y4acTMeTo B npoueaypaTa 3a Bb3naraHe Ha obLiectBeHa
nopbyka: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
[MpsiKO MM KOCBEHO y4acTue B NOArOTOBKAaTa Ha npoueayparta 3a BbanaraHe Ha obiectBeHa
nopbyka: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
MpencpoyHO NpekpaTsiBaHe Ha 4OroBOp M HanaraHe Ha obesleTeHns unu gpyru nogobHn
caHkuuun: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS
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HeBepHu gaHHK, yKkpuBaHe Ha MHopmMauus, HenpeacTaBsHe Ha Npuapy>KaBaLuy JOKYMEHTU
UIv norlydaBaHe Ha nosepuTeriHa nHopMauusa BbB Bpb3Kka € npouenypara: In accordance
with §§ 123,124 GWB, § 22 LkS

5. ObocobeHa no3nuus

5.1. O6bocob6eHa no3uuyua: LOT-0001
3arnasue: 10030171-Appui a la gouvernance environnementale décentralisée dans les zones
d'intervention du programme PADDI+
Onucanue: PADDI+ is recruiting an international services provider (the contractor) to deliver
direct local support to communes and community organizations to strengthen their
organizational capacities in sustainable land development/management. The contractor will
provide support to the project's partners and beneficiaries around seven protected areas (PA)
in Madagascar (i.e. Andohahela, Ankarafantsika, Ankarana, Analamerana, Marolambo,
Midongy du Sud and Montagne d'Ambre). Under this assignment the contractor is expected to
contribute to: - increasing the budget allocated by communes to the protection of ecosystem
services; - increasing the ownership of local populations on the implementation of
environmental measures; - enhancing the collaboration between local communities and
Madagascar national parks; - increasing the application of sustainable forestry and agricultural
practices around PA. More specifically, the contractor will support: 1. land use planning 2. land
development 3. community participation 4. organizational development 5. community
management 6. community engagement
BbTpewweH naoeHtndpukatop: 10030171

5.1.1. Uen
EcTtectBO Ha nopbykarta: Ycnyru
OcHoBHa knacudukauus (cpv): 75200000 Ycnyrn Ha AbpXaBHOTO yrpaBneHue 3a
0o6LLeCcTBOTO KaTo LUSAMNo
HonbnHuTtenHa knacudpukauua (cpv): 79411100 KoHcynTaHTCKM yCryrv no passuTue Ha
cTonaHckaTta genHoct, 90710000 YnpaereHne Ha okonHaTa cpefa
BapuaHTu:
Onucanue Ha onuuute: GIZ may optionally commission contract amendments and/or
increases based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender.
For details, please see the terms of reference.

5.1.2. MsacTo Ha U3nNbJSIHEHUe
[OvpxaBa: Magarackap
HOonbnHutenHa nHgopmauums: Cf. tender documents.

5.1.3. OyakBaHa NpoAbLIIKUTENHOCT
Cpok: 36 Meceuu

5.1.4. MNMopHoBsAiBaHe
MakcumaneH 6pon nogHoBABaHUS: 2
Opyra nHcopmanms 3a nogHossaBaHusA: GIZ may optionally commission contract amendments
and/or increases based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this
tender. For details, please see the terms of reference.

5.1.6. O6wa uHdopmauma
3anaseHo y4yacTtue:
YyacTueTo He e 3anaseHo.

536012-2026 Page 3/7



Tpsibea ga ce nocovat MMeHaTa u NnpodecrmoHanHaTa Kksanudukaumsa Ha CnyxmtenuTe, Ha
KonTO e 6bae Bb3NoXeHO U3NbHEHNETO Ha nopbykaTa: He ce nsmckea

MpoekT 3a Bb3naraHe Ha obLiecTBeHa nopbyka, hMHaHCKMpaH U3LUSA0o UM YacTUYHO CbC
cpeactea ot EC

MopbykaTa nonaga B NPUMoOXHOTO none Ha CnopasyMeHneTo 3a AbpxaBHUTe nopbyku (CAMM)
: ha

Tasn obwecTBeHa nopbyka e nogxoadila u 3a manku n cpegnn npegnpuatmns (MCI): ga
HonbnHutenHa nHgopmaums: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. CrpaTerm4yeckm obecTBeHN NOPBUKHN
Llen Ha cTpaTternyecknTe obLiecTBeHn NOPbYKN: HamaneHme Ha ekonorMyHoTo Bb3aencTane
Onwucanue: In accordance with the tender documents.
Llen Ha cTpaTernyecknTe obuecTBeHn NopbYkK: MNMocTuraHe Ha coumanHn uenm
Onwucanue: In accordance with the tender documents.
lMoaxoa 3a HamansiBaHe Ha Bb3AENCTBMETO BbPXY OKOSHaTa cpeda: 3awmrta u
Bb3CTaHOBsIBAaHe Ha BOAHOTO GmMopasHoobpasne n Ha BogHuTe ekocuctemu, MNpexoa kbm
KpbroBa MKOHOMMKA, AganTupaHe KbM M3MEHEHMETO Ha KnumaTta, CmekvyaBaHe Ha
N3MEHEHMETO Ha KknumarTa, NpegoTeBpaTaBaHe 1 KOHTPOM Ha 3aMbpCABAHETO
CoumanHa uen, Y1eTo NocTuraHe ce HacbpyaBa: PaBeHCTBO Mexay HapoAHOCTUTE,
PaBeHcTBO Mexay nonoseTe, HagnexHa npoBepka NoO OTHOLLIEHWE Ha NpaBaTa Ha YoBeka B
CBETOBHUTE BEPUIN Ha JOCTaBKUTE, Bb3MOXHOCTM 3a 3aeTOCT 32 Ab/ITOCPOYHO
6e3paboTHUTE, NMuaTa B HEPABHOCTOMHO NOMOXEHNE U/MNK nNuuaTta ¢ yBpexaaHus,
CnpaBeanueu ycrnosus Ha Tpya, Opyro

5.1.9. KpuTtepuu 3a nog6op
N3TOouHMLM Ha KpuTepun 3a n3bop: YesegomreHune
Kputepun: PecepeHunn 3a onpegenenmn ycnyrm
Onucanune Ha kputepusa 3a nogbop: EN-B1: Technical and professional ability (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): 1. The technical assessment is only based on reference
projects with a minimum commission value of 750,000.00 EUR. 2. At least 03 reference
projects in the technical field of Communal and Community Governance in Rural Areas of
which at least 02 references in East Africa, all of them in the last 36 months.

Kputepun: CpeneH roguieH obopot

OnucaHue Ha kpuTepus 3a nogbop: EN-C1: Economic and financial standing (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Average annual turnover for the last three years (last-but-
four financial year can be included in case of tenders held within 6 months of end of last
financial year), at least: 1,000,000.00 EUR.

Kputepun: dpyr NKOHOMUYECKN UM (DUHAHCOBU U3NCKBAHWS

OnucaHue Ha kpuTepus 3a nogbop: EN-C2: Economic and financial standing (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Average number of employees and managers in the last
three calendar years, at least 10 persons.

5.1.11. [dokymeHTauus 3a Bb3naraHe Ha obLecTBeHa NopbyKa
E3uum, Ha KonTo JOKyMeHTauumsiTa 3a obLiecTBeHaTa NopbYka € ouunanHo OCTbHA:
aHIMUNCKN
KpaeH cpok 3a nckaHe Ha gonbrHuTenHa nHgopmaums: 25/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
N3TOYHOEBPOMEWNCKO BpEME, LIeHTPanHOEBPOMNENCKO NSATHO BpeMe
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Agpec Ha OoKyMeHTaumsiTa 3a obuiecTBeHata nopbuka: https://ausschreibungen.giz.de
/Satellite/notice/CXTRYYBYTTIE6CBV/documents

Ad hoc kaHan 3a KOMyHUKaLuA:

URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYG6YTTOE6CBV

5.1.12. YcnoBus 3a Bb3naraHe Ha obwecTBeHa nopb4ka
YcnoBua 3a nogaBaHe:
EnekTtpoHHO nogasaHe: 3agbimKUTENHO
Appec 3a nogasaHe: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYGYTTOEGCBV
Esunun, Ha KouMTO mMoraT ga ce nofasaTt opepTu UK 3asiBrieHNs 3a ydacTue: aHrUNCKU,
dopeHcKK
EnektpoHeH kaTanor: 3abpaHeHo
BapunaHTtu: 3abpaHeHo
OdepeHTHTE MOraT ga NnpeacTaBsaT noBeye oT eaHa odepTta: 3abpaHeHo
KpaeH cpok 3a nony4asaHe Ha ogepTn: 01/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
N3TOYHOEBPOMNEWNCKO BpeMe, LeHTpanHOeBponencko NATHO Bpeme
MpoAbMKMTENHOCT, Npe3 KOATO odepTaTa TpsibBa Aa octaHe BanugHa: 152 [Hu
MHdopmaums, koaTo Moxe Aa 6bae AonbliHEHa cnen KpanHUA CPOK 3a noAaBaHe:
Mo npeueHKka Ha KynyBaya HsKOW NUnceaLlm JOKYMEHTUN, OTHACcALLM ce 40 OPepeHTUTE, MoraT
Aa 6baat nogageHu No-KbCHO.
HonbnHutenHa nHgopmaums: GIZ asks the applicant or bidder to submit, complete or correct
documents, within the framework laid down by law.
YcnoBua Ha goroBopa:
M3nbnHeHneTo Ha goroBopa TpsibBa Ja ce U3BbpLUBaA B paMKUTE Ha NporpamMmu 3a cb3gaBaHe
Ha 3awuTeHn paboTHn mecta: He
Ycnosus, cBbp3aHn ¢ U3NbIHEHNETO Ha goroeopa: The execution conditions result from the
information given in the contract notice and the tender documents.
EnekTpoHHO hakTypupaHe: 3agbmkutenHo
LLle ce nsnonssa enekTpoHHO NopbYBaHe: Aa
LLle ce nsnonsea enekTpoHHO NnawjaHe: aa

5.1.15. TexHukKmn
PamkoBO cnopa3symeHue:
Hsima pamkoBO cnopasymeHue
MHdopmauma 3a auHaMmnyHaTa cuctema 3a NOKynKu:
Hsama guHammnyHa cuctema 3a nokymnku

5.1.16. [donbnHuTenHa nHcgpopmauus, Meguauus v npepasrnexanaHe (obxansaHe)
OpraHnsaums, oTroBapsila 3a npepasrnexagaHeto (obxansaHeTo): Vergabekammern des
Bundes
NHdopmauusa 3a kpanHuTe cpokoBe 3a npepasrnexaaHe: According to Article 160, Section 3
of the German Act Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not
permissible insofar as 1. the applicant has identified the claimed infringement of the
procurement rules before submitting the application for review and has not submitted a
complaint to the contracting authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the
period pursuant to Article 134, Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of
procurement rules that are evident in the tender notice are not submitted to the contracting
authority at the latest by the expiry of the deadline for the application or by the deadline for the
submission of bids, specified in the tender notice. 3. complaints of infringements of
procurement rules that first become evident in the tender documents are not submitted to the
contracting authority at the latest by the expiry of the deadline for application or by the
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deadline for the submission of bids, 4. more than 15 calendar days have expired since receipt
of notification from the contracting authority that it is unwilling to redress the complaint.
Sentence 1 does not apply in the case of an application to determine the invalidity of the
contract in accordance with Article 135, Section 1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2
remains unaffected.

OpraHusauums, KOATO NpegocTaBs AONMbIHUTENHA MHOPMaLUUA 3a npoueaypaTa 3a Bb3naraHe
: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH

OpraHusaums, KosaTo nony4vaBa 3asBrieHuaTa 3a yyactme: Deutsche Gesellschaft fur
Internationale Zusammenarbeit (GlIZ) GmbH

8. OpraHusauum

8.1. ORG-0001
OdmumanHo HaumeHoBaHue: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z2)
GmbH
PernctpaunoHeH Homep: 993-80072-52
MoweHckn agpec: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
"paa: Eschborn
INoweHckn koa: 65760
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOpPUanHa eguHuua Ha abpxasata (NUTS): Main-Taunus-Kreis (
DE71A)
[Obpxaea: epmaHus
EnekTpoHHa nowa: katharina.cheimanoff@giz.de
TenedoH: +49 6196792510
dakc: +49 6196791115
WHTepHeT agpec: https://www.giz.de
Ponu Ha Ta3un opraHusauus:
KynyBau
OpraHusauums, KOATO NpeocTaBs AOMbIHUTENHA MHOPMaLUUA 3a npoueaypaTa 3a Bb3naraHe
OpraHusauums, KOATO nonyyasa 3asBreHMsTa 3a yyactme

8.1. ORG-0002
OdmumnanHo HanmveHoBaHue: Vergabekammern des Bundes
PeructpaunoHeH Homep: 022894990
MoweHckn agpec: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Npag: Bonn
MoweHckn koa: 53113
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOPHUanHa eanHmua Ha gbpxasata (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
HObpxasa: NepmaHus
EnektpoHHa nowa: vk@bundeskartellamt.bund.de
TenedoH: +49 2289499-0
dakc: +49 2289499-163
MHTepHeT agpec: https://www.bundeskartellamt.de
Ponwu Ha Ta3u opraHusauus:
OpraHusauus, oTroBapsiLia 3a npepasrnexagaHeTto (o6xansaHeTo)

8.1. ORG-0003
OdmumanHo HaumeHosaHue: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
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PernctpaumoHeH Homep: 0204:994-DOEVD-83

Npag: Bonn

MoweHckn koa: 53119

AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOPManHa eguHuua Ha abpxasata (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)

Obpxaea: N'epmaHus

EnekTpoHHa nowa: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

TenedoH: +49228996100

Ponwu Ha Ta3u opraHusauus:

TED eSender

UHdopmauusa 3a obsaBneHneTo

NaeHnTtndpumkatop/sepcusa Ha obsasneHneTo: 68ebc623-513a-4b8e-abac-2149b1072ec3 - 01
Bug Ha dopmynsapa: CbcTesaTtenHa npoueaypa

Bug o6asnenune: O6aBneHne 3a nopbyka UM KOHLECUSA — CTaHAAPTEH PEXUM

MoaBua Ha obaBneHneTo: 16

[ata Ha nanpawaHe Ha nssectueto: 31/07/2026 09:28:29 (UTC+02:00) n3To4HOEBPONENCKO
Bpeme, LieHTparnHoeBpOonencko NATHO Bpeme

E3numn, Ha KOUTO HaACTOALLOTO M3BECTUE € OPULMANHO AOCTBMHO: aHIIMNCKN

Homep Ha nybnuvkyBaHe Ha obsBneHueTo: 536012-2026

Homep Ha 6posi Ha OB S: 147/2026

[ata Ha ny6nvkyBaHe: 03/08/2026
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